





oiecie, do jakiego zdaza caly ciag pierwotnych symboli zla, mozna

by nazwaé niewolng wolg; iednakze nie mozna do tego poiecia dotrze¢

bezposrednio. Jesli tylko si¢ sprobuie powiazaé z nim odpowiedni przed-

miot, to przedmiot ten sam siebie niweczy, gdyz powoduie spiecie idei |

woli. ktéra nie ma innego znaczenia jak wolny wybor, a wiec wolna

wola, zawsze nietknieta i mloda, zawsze gotowa do czego$, z idea niewoli,

kiedy to nawet wolnoéé przestaie soba rozporzadzaé. Pojecie niewolne

Przez doswiadczenie zmazy.

iest wyznaczone juz przez doswiadczenie ze wszystki

Zenie winy,
dziej dawne,

)




PlZcCiwnym razje zniknelaby cala magia kontakty j Zarazenia. Przedsta-

wienie zmazy utrzymuie sie w Swiatlocieniy quasi-fizvcznego zakazenia,

ktére zbliza sie do quasi-moralne;j niegodziwos$ci. Ta dwuznaczno$é nie
1est Wyrazona poieciowo, lecz jest Przezywana w spos6h intencjonalny

poprzez na poly fizyczny, na poly za§ etvezny lek przynalezny przedstawie-
niom nieczystosc;.

Jesli jednak s i 4 A )
vmbolicznej struktury zmazy pje oddaije anj refleksia,
ani przedstawienie, to przynaimniej jest ona obecna w dzialaniu: mozna
; i i rzeisc
ia uchwyci¢ w obrzedach oczyszczaiacych i od aktu usuwaijacego przej
do ,rzeczy” usunietej. Dopiero obrzedy odslaniaja symbolizm zmazy —

tak jak obrzed svmbolicznie usuwa, zmaza symbolicznije zakaza.

- Zmaza iest sama symbolem zla. Zmaza tak sic ma do plamy, jak

|| (P9 Prostu plama svmibolicsna.

oczyszczenie do obmycia. Zmaza nie jest plama. ale jest jak plama. jest

|
|

| | ia nie i Z ¢ przez |
oL skalanie przelana krwia nie iest czym$, co mozna usunaé p

1 obmycie. Co wiecej, zlowroga sila, ktorej nosicielem jest zabojca, nie

; ‘iie‘st 'gkéz;_ ktéra‘cieszy si¢ absolutnym istnieniem. bez iakiegokolwiek

I m Dopiéro W kregu spoirzen i w kregu slow rzucanych przez pewnych |
| | "iudzi iest cziowiek skalany. Skalane jest iylko to. co iest uwazane za |
I :‘slﬂalane; potrzebne jest jakies prawo, zeby méc to wypowiedzieé: i zakaz
I "iest 1z stowem, ktére to okrefla. Trzeba rowniez wypowiedzie¢ to, co ‘

trzéba zrobic, aby nieczyste stalo sie czyste. Bez stowa nie ma obrzedu‘. |

| bo slowo nadaje sens gestom i uswieca ich skutecznosé. Obrzed nigdy

|
.Odnjeéienia do sfer ludzkiei obecnosci i do slowa vaowiadaiacego‘

Ml

| ]



nie 1est niemy; a jesli nawet nie towarzysza mu zadne slowa, to jakie$§

slowo wczesnieijsze powolalo go do 7ycia.

Podobnie ijak ..obiektywne” przedstawienie zmazy poddaje si¢ dzigki
swojej symbolicznei strukturze wszelkim transpozycjom, ktére utworza
zen trwaly symbol zla tkwiacego w przewinieniu, lek, ktory jest ,.subie-
ktywnym” i uczuciowym odpowiednikiem Pojecia czystego — nieczystego.
iest niewatpliwie od samych poczatk6éw rowniez podatny na emocionalne

i ; A ety ] X SN
anspozycie. Leku nie mozna sie pozby¢, zmienia on jedynie znaczenie,

gdy wkracza w sfere grzechu. ,Przezycie” przechodzi tutaj te same
mutacie co ,,przedmiot”.
Lek przed nieczystym nie jest juz lekiem fizycznym, tak jak zmaza nie

jest plama. Lek przed nieczystym przypomina strach: jest to lek przed

czyms, co grozi poprzez cierpienie i $mieré ubytkiem istnienia i utrata
osobowego rdzenia.

I znéw slowu zawdziecza lek swoia etyczna iakoS¢.
W czystym symbolu zmazy dostrzegam trzy intencje, ktore stanowia

, s e' WOli:
potréiny ..schematyzm niewolnei

1) Pierwszym schematem niewolnei woli podlug symbolu zmazy jest

i i ie i klym bledem,
schemat ..pozytywnosci’ zlo nie jest niczym, ni¢ jest zwykly

brakiem porzadku; jest potega ciemnosci; co$ ie .stanowi”. W tym
sensie jest czyms$ do ..zgladzenia”.

Odtad wszelkie sprowadzenie zla do zwyklego braku bytu odbywa si¢

Poza s i i i i
ymbolika zmazy, symbolika Osiagalaca spetnienie wowczas, gdy

Zmaza staje sie wina.

2) Drugim schematem niewolnej woli jest schemat .zewnetrznosci’.



Jakkolwiek wewnetrzna bylaby wina, swoie odbicie znaijduie tvlko

w symbolu wilasnei zewnetrznoSci. Czlowiek odnosi sie do zla, ktére don

przychodzi. jak do ,zewnetrza” wolnosci, iak do czego$ innego od siebie,

cz ie si C
emu ona daije sie schwytaé. Jest to schemat kuszenia, ktory oznacza

ze zlo. chociaz stanowione., jest juz obecne i kusi. Zewnetrzno$é ta jest
tak istotna dla ludzkiego zla, ze czlowiek —-twierdzi Kant — nie moze

C u kim$
bvé bezwzglednie z1v, nie moze byt Ziym. Jest on zawsze W zi

drugorzednym, zlym z pokuszenia. Zlo iest rownoczesnie ,.Stanowione”

i iuz obecne: zaczynaé, to kontynuowaé. By¢ kuszonym — to oddaje

symbolicznie zewnetrzno$¢ nieczystego kontaktu. Istotne tutai 1est, ze
zlo trzeba w jaki§ sposob znosi¢; oto prawdziwe podloze — innych
bledd T F 63 b

edoéw réwniez utozsamiania zla ludzkiego z pathos, z ,pasia”,
z cierpieniem. Zeby si¢ pozby¢ symbolu zmazy, nalezaloby z ludzkiego

do$wiadczenia usunaé 6w schemat zewnetrzno$ci: mozna dowoli demity-
zowaé i : s s .

magiczne koncepcie zarazenia. kalania — przetrwaja zawsze
bardziei subtelne odmiany owego kuszacego ..zewnetrza™, ktore naleza
iuz do niewolnei woli-w iej krancowo wewnetrznym stadium.

" 3) Trzecim schematem niewolnej woli {est schemat samego .zakazenia”.

Na pierwszy rzut oka jest to idea naitrudnieisza do utrzymania, wydaie

sie bowiem na zawsze zwiazana z magia kontekstowa, a przeciez iest to

i é i klada
ostatni symbol niewolnei woli. zlego wyboru, ktory sam sobie na

peta.
S i . . ;
chemat zakazenia 1est poczatkowo kontynuacia schematu poprzedniego:

oznacza on. ze pokusa przychodzaca spoza iest ostatecznie samooddzia-

lvw . . . . . . .
aniem na siebie, przez siebie na siebie — oddzialywaniem. w ktoérym

akt wiazania przechodzi mutacvinie w stan zwiazania. Jak widac, symbol



niewoli jest niezbednym etapem podiecia symbolu zmazy w do$wiadczeniu

niewolnei woli: iedynie uwazaiac za to samo oddanie siebie w niewole
1 panowanie nade mna potegi zia, moge odkryé glebokie znaczenie

przyémienia wolnoéci. By¢ moze jednak symbol zakazenia oznacza coS

wiecei niz owo wiazanie siebie przez siebie. Zarazac nie jest tym samym

co niszczyé, przyémiewaé nie jest tvm samym co burzy¢. Symbol uwydatnia

tutai zwiazek zla z samym bytem ludzkim, z pierwotnym przeznaczeniem

czlowieka. Symbol 6w znaczy. ze zlo, jakkolwiek byloby czyms§ pozytyw-
nym, czym$ kuszacym, oddzialujacym i zakazaijacym, nic innego nie

i . anie nie moze bve
moze zrobi z czlowieka iak tylko czlowieka. Zakazenie ni

rozprzgzeniem, opuszczeniem si¢ w tym sensie, w iakim dyspozycie
i funkcie czlowieka ulegaia rozwiazaniu, rozpadowi, wytwarzaiac tvm

samym rzeczywisto$¢ inna niz ludzka.
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